REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES -
BROWNELLS HEAVY DUTY COTTON ROUND PATCHES, 1.25"/.30-.35
CAL 100 PACK

Extra tough patch that is fleeced on one side, natural on the other to get into the
cracks and crevices where dirt hides. The heavy woven twill side scrubs well,
while the fleece side is super absorbent. Made from 10 oz. per yard, 104 thread
count per square inch, flannel glove cotton for durability. Strips are 7/8' x 6' for (
custom cults to fit specific cleaning needs and are ideal for loop-style tips.
Packaged in bags of 100 or 1000 in a variety of calibers. For really heavy duty
cleaning jobs, you need a Really Heavy Duty Patch. SPECS: Extra Heavy Duty
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Attributes

Name: BROWNELLS HEAVY DUTY COTTON ROUND PATCHES, 1.25"/.30-.35 CAL 100 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084000144

Mfr. No.: NONE

Caliber: 30 Caliber (.308),7.62x39 (.310),303/7.7 mm (.311-.312),32 Caliber (.312-.313),8 mm (.323),338
Caliber (.338),348 Caliber (.348),38/357 Caliber (.357-.359),35 Caliber (.358)

Size: 1 1/4

Style: Pistol,Rifle

Quantity: 100

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 050806021891

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur REALLY HEAVY DUTY
SQUARE 100% COTTON PATCHES

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Patches nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

® Halte die Patches aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um versehentliche
Einnahme oder Missbrauch zu verhindern.

* Uberprife die Patches regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.

® Verwende die Patches nicht, wenn sie beschadigt sind oder an Qualitat verloren haben.

® |agere die Patches an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um ihre Integritat
zu bewahren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

® Folge immer den Anweisungen des Herstellers zur Reinigung von Feuerwaffen oder Ausriistung.

® Vermeide UbermaRigen Druck beim Schrubben, um Schaden am Lauf oder anderen Oberflachen zu
verhindern.

* Verwende die Patches in gut belifteten Bereichen, um das Einatmen von Fasern zu vermeiden.

® Wenn du wahrend der Verwendung der Patches Reizungen oder allergische Reaktionen verspurst, stelle die
Verwendung sofort ein und konsultiere einen Arzt.

® Entsorge benutzte Patches ordnungsgemal, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe oder Ausristung entladen und sicher zu bearbeiten ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieRlich der REALLY HEAVY DUTY COTTON
PATCHES.

® Verwendung der Patches:

Schneide die Streifen der BaumwollPatches auf die gewiinschte Grol3e, falls notig.

Befestige den Patch am Reinigungsstab oder an der LoopStyleSpitze.

Trage die entsprechende Reinigungslésung auf den Patch auf, wenn erforderlich.

Fiahre den Reinigungsstab in den Lauf ein und schrubbe sanft mit einer Hin und Herbewegung.
Stelle sicher, dass der Patch nicht zu fest gepackt ist, um eine Verstopfung zu vermeiden.
Nach der Reinigung entferne den Patch und Uberprife auf Ruckstéande.

®* Nach der Benutzung:

® Entsorge benutzte Patches gemanR den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Reinige und lagere den Reinigungsstab und alle anderen Werkzeuge, die wahrend des
Reinigungsprozesses verwendet wurden.

Entsorgungsanweisungen

® Benutzte Patches sollten gemanR den ortlichen Vorschriften fur Textilabfall entsorgt werden.

® Verbrenne die Patches nicht, da sie schadliche Substanzen freisetzen kénnen.

® Stelle sicher, dass die Patches so entsorgt werden, dass eine versehentliche Einnahme durch Kinder oder
Haustiere verhindert wird.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich der REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES wende
dich bitte an den Hersteller oder den Einzelh&ndler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Sie kdnnen zusatzliche
Informationen und Unterstiitzung bereitstellen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung der REALLY HEAVY DUTY
SQUARE 100% COTTON PATCHES gewabhrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamekeit fur die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for REALLY HEAVY DUTY
SQUARE 100% COTTON PATCHES

Introduction

Thank you for choosing the REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES. This guide provides
essential safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the patches are used only for their intended purpose.

Keep the patches out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental ingestion or misuse.
Regularly inspect the patches for any signs of damage or wear before use.

Do not use the patches if they are damaged or have deteriorated in quality.

Store the patches in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain their integrity.

Specific Safety Precautions for Use

Always follow the manufacturer's instructions for cleaning firearms or equipment.

Avoid using excessive force when scrubbing to prevent damage to the firearm's bore or other surfaces.

Use the patches in wellventilated areas to avoid inhaling any fibers.

If you experience any irritation or allergic reaction while using the patches, discontinue use immediately and
consult a healthcare professional.

® Dispose of used patches properly to avoid any potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

® Preparation:

® Ensure that the firearm or equipment is unloaded and safe to work on.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the REALLY HEAVY DUTY COTTON PATCHES.

® Using the Patches:

Cut the strips of cotton patches to the desired size, if necessary.

Attach the patch to the cleaning rod or loopstyle tip.

Apply the appropriate cleaning solution to the patch if required.

Insert the cleaning rod into the bore and gently scrub using a backandforth motion.
Ensure that the patch is not too tightly packed to avoid obstruction.

After cleaning, remove the patch and inspect for any residue.

® PostUse:

® Dispose of used patches according to local waste disposal regulations.
® Clean and store the cleaning rod and any other tools used during the cleaning process.

Disposal Instructions

® Used patches should be disposed of in accordance with local regulations for textile waste.
® Do not incinerate the patches as they may release harmful substances.
® Ensure that patches are disposed of in a way that prevents accidental ingestion by children or pets.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES, please
reach out to the manufacturer or retailer from whom you purchased the product. They can provide additional
information and support.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the REALLY HEAVY DUTY SQUARE
100% COTTON PATCHES. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para PARCHE
CUADRADO 100% ALGODON MUY RESISTENTE

Introduccion

Gracias por elegir el PARCHE CUADRADO 100% ALGODON MUY RESISTENTE. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad y pautas de uso para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que los parches se utilicen solo para su propdsito previsto.

® Mantén los parches fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir ingestion accidental o
mal uso.

® |Inspecciona regularmente los parches en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos.

® No utilices los parches si estan dafiados o han deteriorado su calidad.

® Almacena los parches en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa para mantener su integridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para limpiar armas de fuego o equipos.

Evita usar fuerza excesiva al fregar para prevenir dafios en el cafién del arma o en otras superficies.
Utiliza los parches en areas bien ventiladas para evitar inhalar fibras.

Si experimentas alguna irritacion o reaccion alérgica mientras usas los parches, deja de usarlos
inmediatamente y consulta a un profesional de la salud.

® Deshazte de los parches usados de manera adecuada para evitar cualquier peligro potencial.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso
® Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego o el equipo estén descargados y seguros para trabajar.
® Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos los PARCHE CUADRADO 100%
ALGODON MUY RESISTENTE.

® Uso de los Parches:

Corta las tiras de los parches de algodon al tamafio deseado, si es necesario.

Adjunta el parche a la varilla de limpieza o a la punta de estilo bucle.

Aplica la solucién de limpieza adecuada al parche si es necesario.

Inserta la varilla de limpieza en el cafién y frota suavemente usando un movimiento de vaivén.
Asegurate de que el parche no esté demasiado apretado para evitar obstrucciones.

Después de limpiar, retira el parche e inspecciona si hay algun residuo.

® Postuso:

® Deshazte de los parches usados de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de desechos.
® Limpiay almacena la varilla de limpieza y cualquier otra herramienta utilizada durante el proceso de
limpieza.

Instrucciones de Eliminacién

® |os parches usados deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales para desechos textiles.

® No incinera los parches, ya que pueden liberar sustancias nocivas.

® Asegurate de que los parches sean desechados de una manera que prevenga la ingestion accidental por
parte de nifios 0 mascotas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con los PARCHE CUADRADO 100% ALGODON MUY
RESISTENTE, por favor contacta al fabricante o al minorista donde compraste el producto. Ellos pueden

proporcionar informacién y apoyo adicional.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del PARCHE CUADRADO 100% ALGODON
MUY RESISTENTE. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de sécurité pour les PATCHES EN COTON 100
% CARRES TRES RESISTANTS

Introduction

Merci d'avoir choisi les PATCHES EN COTON 100 % CARRES TRES RESISTANTS. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir une utilisation sire et efficace du
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que les patches sont utilisés uniqguement a des fins prévues.

® Gardez les patches hors de la portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter toute ingestion
accidentelle ou mauvaise utilisation.
Inspectez régulierement les patches pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Ne pas utiliser les patches s'ils sont endommagés ou ont perdu leur qualité.

® Conservez les patches dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiéere directe du soleil pour maintenir leur
intégrité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Suivez toujours les instructions du fabricant pour le nettoyage des armes a feu ou de I'équipement.
Evitez d'utiliser une force excessive lors du frottement pour éviter d'endommager le canon de I'arme ou
d'autres surfaces.
Utilisez les patches dans des zones bien ventilées pour éviter d'inhaler des fibres.

® Sivous ressentez une irritation ou une réaction allergique lors de I'utilisation des patches, cessez
immédiatement |'utilisation et consultez un professionnel de santé.

® Disposez des patches usagés correctement pour éviter tout risque potentiel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

® Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu ou I'équipement est déchargé et sr a manipuler.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les PATCHES EN COTON TRES
RESISTANTS.

® Utilisation des patches :

Coupez les bandes de patches en coton a la taille souhaitée, si nécessaire.

Fixez le patch a la tige de nettoyage ou a I'embout en boucle.

Appliguez la solution de nettoyage appropriée sur le patch si nécessaire.

Insérez la tige de nettoyage dans le canon et frottez doucement en effectuant un mouvement de
vaetvient.

® Assurezvous que le patch n'est pas trop serré pour éviter les obstructions.

® Apres le nettoyage, retirez le patch et inspectezle pour tout résidu.

® Apres utilisation :

® Disposez des patches usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Nettoyez et rangez la tige de nettoyage et tous les autres outils utilisés lors du processus de nettoyage.

Instructions de disposition

® | es patches usagés doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales sur les déchets textiles.

® Ne pas incinérer les patches, car cela pourrait libérer des substances nocives.

® Assurezvous que les patches sont éliminés de maniére a prévenir toute ingestion accidentelle par des enfants
ou des animaux de compagnie.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les PATCHES EN COTON 100 % CARRES TRES RESISTANTS,
veuillez contacter le fabricant ou le détaillant auprés duquel vous avez acheté le produit. lls peuvent fournir des
informations et un soutien supplémentaires.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace des PATCHES EN COTON 100 %
CARRES TRES RESISTANTS. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PANNI
SQUADRATI 100% COTONE DAVVERO PESANTI

Introduzione

Grazie per aver scelto i PANNI SQUADRATI 100% COTONE DAVVERO PESANTI. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali per la sicurezza e linee guida per I'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che i panni siano utilizzati solo per lo scopo previsto.
® Tienii panni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire ingestione accidentale o uso

improprio.

® Controlla regolarmente i panni per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Non utilizzare i panni se sono danneggiati 0 hanno deteriorato la qualita.

® Conserva i panniin un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, per mantenere la loro

integrita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia di armi o attrezzature.

Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni al foro dell'arma o ad altre superfici.
Utilizza i panni in aree ben ventilate per evitare di inalare eventuali fibre.

Se avverti irritazione o reazione allergica durante l'uso dei panni, interrompi immediatamente I'uso e consulta
un professionista sanitario.

Smaltisci i panni usati in modo appropriato per evitare potenziali pericoli.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Preparazione:

® Assicurati che I'arma o I'attrezzatura siano scariche e sicure da maneggiare.
® Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi i PANNI SQUADRATI 100% COTONE
DAVVERO PESANTI.

Utilizzo dei Panni:

Taglia le strisce di panni di cotone alla dimensione desiderata, se necessario.

Attacca il panno all'asta di pulizia o alla punta a loop.

Applica la soluzione di pulizia appropriata sul panno, se necessario.

Inserisci l'asta di pulizia nel foro e strofina delicatamente utilizzando un movimento avanti e indietro.
Assicurati che il panno non sia troppo compresso per evitare ostruzioni.

Dopo la pulizia, rimuovi il panno e controlla eventuali residui.

PostUso:

® Smaltisci i panni usati secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Pulisci e conserva I'asta di pulizia e qualsiasi altro strumento utilizzato durante il processo di pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento

| panni usati devono essere smaltiti in conformita con le normative locali per i rifiuti tessili.

Non incenerire i panni poiché potrebbero rilasciare sostanze nocive.

Assicurati che i panni siano smaltiti in modo da prevenire l'ingestione accidentale da parte di bambini o
animali domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i PANNI SQUADRATI 100% COTONE DAVVERO PESANTI, ti
preghiamo di contattare il produttore o il rivenditore dal quale hai acquistato il prodotto. Possono fornire ulteriori
informazioni e supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei PANNI SQUADRATI 100% COTONE
DAVVERO PESANTI. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PATCHY
BAWELNIANYCH 100% COTTON REALLY HEAVY
DUTY SQUARE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor PATCHY BAWELNIANE 100% COTTON REALLY HEAVY DUTY SQUARE. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz zasady uzytkowania, ktére zapewnia
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze patchy uzywasz wytgcznie do ich zamierzonego celu.

® Przechowuj patchy w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu
potknieciu lub niewtasciwemu uzyciu.

® Regularnie sprawdzaj patchy pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

® Nie uzywaj patchy, jesli sg uszkodzone lub ich jakos¢ ulegta pogorszeniu.

® Przechowuj patchy w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego, aby
zachowacg ich integralnosé.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi czyszczenia broni palnej lub sprzetu.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas szorowania, aby nie uszkodzi¢ wnetrza broni lub innych
powierzchni.

® Uzywaj patchy w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, aby unikng¢ wdychania wiékien.

® Jesli doswiadczysz jakichkolwiek podraznien lub reakcji alergicznych podczas korzystania z patchy,
natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z lekarzem.

* Prawidtowo pozbywaj sie uzywanych patchy, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron palna lub sprzet sa roztadowane i bezpieczne do pracy.
® Zbierz wszystkie niezbedne materialy do czyszczenia, w tym PATCHY BAWELNIANE REALLY HEAVY
DUTY.

® Uzywanie Patchy:

Przytnij paski patchy do pozadanych rozmiaréw, jesli to konieczne.

Przymocuj patch do preta czyszczgcego lub koncowki w stylu petli.

Natéz odpowiedni roztwor czyszczacy na patch, jesli to wymagane.

WI6z pret czyszczacy do wnetrza broni i delikatnie szoruj, stosujac ruchy w przéd i w tyt.
Upewnij sig, ze patch nie jest zbyt ciasno upakowany, aby unikng¢ zatoréw.

Po czyszczeniu usun patch i sprawdz, czy nie pozostaly resztki.

® Po Uzyciu:

® Pozbadz sie uzywanych patchy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpaddw.
® WyczySC i przechowuj pret czyszczacy oraz inne narzedzia uzywane podczas procesu czyszczenia.

Instrukcje Utylizaciji

® Uzywane patchy nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow tekstylnych.

® Nie pal patchy, poniewaz moga uwalnia¢ szkodliwe substancje.

® Upewnij sie, ze patchy sg utylizowane w sposéb, ktéry zapobiega przypadkowemu potknieciu przez dzieci lub
zwierzeta domowe.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych PATCHY BAWELNIANYCH 100% COTTON REALLY
HEAVY DUTY SQUARE, prosimy o kontakt z producentem lub sprzedawca, od ktérego zakupiono produkt. Moga oni
zapewni¢ dodatkowe informacje i wsparcie.

Proszac o przestrzeganie tych wskazowek, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie PATCHY
BAWELNIANYCH 100% COTTON REALLY HEAVY DUTY SQUARE. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo!



Turvallisuusohjeet REALLY HEAVY DUTY SQUARE
100% COTTON PATCHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES tuotteen. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttéohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd liinoja kaytetaén vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.

® Pida liinat lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa, jotta véltetdén vahingossa tapahtuva
nieleminen tai vaarinkaytto.

® Tarkista sdanndllisesti liinat vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.

* Ala kayta liinoja, jos ne ovat vaurioituneet tai niiden laatu on heikentynyt.

® Sdilyta liinat viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta, jotta niiden eheys sailyy.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Noudata aina valmistajan ohjeita aseiden tai laitteiden puhdistuksessa.

Valta liiallista voimaa harjattaessa, jotta et vahingoita aseen piippua tai muita pintoja.

Kéyté liinoja hyvin ilmastoiduissa tiloissa, jotta valtat kuitujen hengittémisen.

Jos koet arsytysta tai allergisen reaktion liinoja kaytettdessa, lopeta kaytto valittomasti ja ota yhteytta
terveydenhuollon ammattilaiseen.

® Havita kaytetyt liinat asianmukaisesti, jotta valtetddn mahdolliset vaarat.

Asennus ja kayttoohjeet

® Valmistelu:

® Varmista, ettd ase tai laite on tyhjennetty ja turvallinen tydstettavaksi.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien REALLY HEAVY DUTY COTTON PATCHES.

® Liinojen kayttaminen:

Leikkaa puuvillaliinat haluttuun kokoon, jos tarpeen.

Kiinnita liina puhdistusvarteen tai silmukkatyyliseen padhan.

Levita tarvittaessa sopivaa puhdistusainetta liinalle.

Aseta puhdistusvarsi piippuun ja harjaa varovasti edestakaisin.
Varmista, etta liina ei ole liian tiiviisti pakattu, jotta valtyt tukkeutumiselta.
Puhdistuksen jalkeen poista liina ja tarkista mahdolliset jadmat.

® Kaytdn jilkeen:

® Havita kaytetyt liinat paikallisten jatteiden havittamista koskevien maaraysten mukaisesti.
® Puhdista ja sailytd puhdistusvarsi ja kaikki muut kaytetyt tydkalut puhdistusprosessin aikana.

Havittamisohjeet
® Kaytetyt liinat tulee havittda paikallisten tekstiilijatteita koskevien saantdjen mukaisesti.

* Ala polta liinoja, silla ne voivat vapauttaa haitallisia aineita.
® Varmista, etta liinat havitetaan tavalla, joka estaa lasten tai lemmikkien vahingossa tapahtuvan nielemisen.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES
tuotteeseen, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen. He voivat tarjota lisatietoja ja tukea.



Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktioner for REALLY HEAVY DUTY
SQUARE 100% COTTON PATCHES

Introduktion

Tack for att du valt REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstélla séaker och effektiv anvandning av produkten. Las
igenom detta dokument noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att lapparna anvands endast for sitt avsedda syfte.

® Hall lapparna utom rackhall for barn och sarbara individer for att férhindra oavsiktlig fortaring eller
felanvandning.

® |nspektera regelbundet lapparna for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

® Anvand inte lapparna om de &r skadade eller har férs&dmrats i kvalitet.

® Forvara lapparna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus for att bevara deras integritet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Folj alltid tillverkarens instruktioner for rengdring av vapen eller utrustning.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid skrubbning for att forhindra skador pa vapnets borr eller andra ytor.
Anvand lapparna i valventilerade omraden for att undvika inandning av fibrer.

Om du upplever irritation eller allergisk reaktion vid anvandning av lapparna, avbryt anvandningen omedelbart
och radfraga en vardpersonal.

® Kassera anvanda lappar pa ratt satt for att undvika potentiella faror.

Instruktioner for installation och anvandning

® Forberedelse:

® Se till att vapnet eller utrustningen ar avlastad och séker att arbeta med.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive REALLY HEAVY DUTY COTTON PATCHES.

® Anvandning av lapparna:

Klipp remsorna av bomullslappar till 6nskad storlek om sa behdvs.

Fast lappen pa rengoringsstangen eller loopstyle spetsen.

Applicera lamplig rengoringslosning pa lappen om det kravs.

Satt in rengdringsstangen i borren och skrubba forsiktigt med en fram och tillbakarérelse.
Se till att lappen inte &ar for hart packad for att undvika blockering.

Efter rengoring, ta bort lappen och inspektera for eventuella rester.

® Efter anvandning:

® Kassera anvanda lappar enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Rengor och forvara rengoéringsstangen och andra verktyg som anvandes under rengéringsprocessen.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Anvanda lappar bor kasseras i enlighet med lokala foreskrifter for textilavfall.

® |ncinera inte lapparna eftersom de kan avge skadliga &mnen.
® Se till att lapparna kasseras pé ett satt som forhindrar oavsiktlig fortaring av barn eller husdiur.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angédende REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES,
vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du képte produkten. De kan ge ytterligare information och stod.



Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av REALLY HEAVY DUTY
SQUARE 100% COTTON PATCHES. Tack for att du uppmarksammar sékerheten!



Bezpe€nostni pokyny pro REALLY HEAVY DUTY
SQUARE 100% COTTON PATCHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES. Tento privodce poskytuje
zékladni bezpe€nostni pokyny a pokyny k pouziti, aby se zajistilo bezpe€né a efektivni pouzivani produktu. Pfed
pouzitim si prosim diikladné precététe tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byly hadfiky pouzivany pouze pro svij zamysleny Gcel.

Uchovavejte hadfiky mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeslo ndhodnému poziti nebo zneuziti.
Pravidelné kontrolujte hadfiky na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.

Nepouzivejte hadriky, pokud jsou poSkozené nebo zhorSené kvality.

Skladujte hadfiky na chladném, suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo, aby se zachovala jejich integrita.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro €iSténi zbrani nebo zafizeni.

Vyvarujte se pouziti nadmérné sily pfi drhnuti, abyste pfedesli poskozeni vnitfku zbrané& nebo jinych povrchd.
Pouzivejte hadfiky v dobfe vétranych prostorach, abyste se vyhnuli vdechovani vidken.

Pokud pfi pouzivani hadfik( pocitite jakékoli podrazdéni nebo alergickou reakci, okamzZité pfestarite pouZivat
a poradte se s Iékarem.

® Spravneé likvidujte pouZzité hadfiky, abyste se vyhnuli jakymkoli potencialnim nebezpecim.

Pokyny pro instalaci a pouziti
* Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbraf nebo zafizeni vyloZzeno a bezpecné na praci.
® Shroméazdéte vSechny potfebné Cistici prostfedky, vcetné REALLY HEAVY DUTY COTTON
PATCHES.

® Pouziti had¥ika:

Pokud je to nutné, nakrajejte pruhy bavinénych hadfik(i na poZzadovanou velikost.
Pripevnéte hadfik k Gistici ty¢i nebo k tiplim ve tvaru smycky.

Pokud je to potfeba, naneste na hadfik vhodny Cistici roztok.

Vlozte Cistici ty€ do hlavné a jemné drhnéte pomoci pohybu tam a zpét.

Ujistéte se, ze hadfik neni prilis tésné nalozen, aby nedoslo k ucpani.

Po Gisténi odstranite hadfik a zkontrolujte, zda na ném nezdstaly zbytky.

®* Po pouziti:

® Pouzité hadriky likvidujte podle mistnich predpisd o odpadech.
* Vycistéte a ulozte Cistici tyC a jakékoli dalSi nastroje pouzité béhem procesu Cisténi.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzité hadfiky by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy pro textilni odpad.

* Nepalte hadfiky, protoze mohou uvolnit Skodlivé latky.

® Ujistéte se, Ze jsou hadfiky likvidovany zplisobem, ktery zabrafiuje ndhodnému poZiti détmi nebo domacimi
zvifaty.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES, prosim,
kontaktujte vyrobce nebo prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Mohou poskytnout dalsi informace a podporu.



Dodrzovanim téchto pokynl mUzete zaijistit bezpecné a efektivni pouzivani REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100%
COTTON PATCHES. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost!



